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12.
EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BIH
STRUCTURE | FELEPITES | STRUKTURA | STRUCTURA | SASTAWN POPIS DREs
(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok) (Figura 1.) (1. skica) (1. schéma) (Slika 1)
1. mist nozzle pérafivoka flkacia dyza pary | duza umidificare dizna za paru parni tryska mlaznica za paru
2. top cover fedél kryt capac poklopac kryt poklopac
3. atomizer oszcillator oscilator oscilator oscilator oscilator oscilator
' vilagitas 5 . - taster za tlacitko funkce : I
4. light button nyomégomb tlacidlo osvetlenia |  buton iluminat osvelenje osvatlen tipka osvjetljenja
5. | humidifier button | para nyomégomb |(tlacidlo zvihéovania| buton umidificare | taster za paru ﬂ?&g:(t?yfgglr(;e tipka pare
6 power button befki kapcsold tiacidlo za/ buton pomit/oprit |taster za ukij. i isklj spinacpro ukltjiﬁﬁti(i?/;r?je/
gomb vypnutia zapinanilvypinani iskluGivanje
7. base alapzat podstavec baza postolje podstavec zaklada
8. air vent ventilator fvoka f%ﬁ%gga duza ventilator | ventilator dizna | tryska ventilatoru vmﬁgtig?a
g, | max. water level | max. vizszintet | Ciara max. hladiny | marcaj nivel max. | oznaka za max. ?ﬁgf %ngcgt]\'ﬁ' maks. linija razine
' indicator line jeldld vonal vody de apa koli¢inu vode 'vody vode
10. air inlet levegd bevezetés |  vstup vzduchu admisie aer ula?i;/;gg)uha vstup vzduchu ulaz za zrak
N . prikljucak strunog |  zasuvka pro prikljucak za
1. DC socket adapter csatlakozo | pripojka adaptéra |  soclu adaptor adaptera (ispod) adaptér adapter
12.| cleaning brush tisztito kefe Cistiaca kefka perie de curdtat | Cetka za CiSCenje | kartaC k CiSténi | Cetka za CiScenje
figure 2 + 2. &bra « 2. obraz « figura 2. + 2. skica * 2. obrazek * 2. slika
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EN -Safety and maintenance / H - Biztonsag és karbantartas / SK - Bezpe¢nost’ a udrzba /
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(EN) AROMA DIFFUSER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER
REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain
them. The original instructions were written in the Hungarian language.

2. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities,

or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under

supervision or have been given instruction conceming use of the appliance and they have
understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit.

Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

Confirm that the appliance has not been damaged in transit!

Only for indoor use!

Be aware that high humidity levels may encourage the growth of biological organisms in the

environment.

6. Waming: Microorganisms that may be present in the water or in the environment where the appliance
is used or stored, can grow in the water reservoir and be blown in the air causing very serious health
risks when the water is not renewed and the tank is not cleaned properly every 3 days.

7. Do not permit the area around the humidifier to become damp or wet. If dampness occurs, turn
the output of the humidifier down. If the humidifier output volume cannot be turned down, use the
humidifier intermittently. Do not allow absorbent materials, such as carpeting, curtains, drapes,
or tablecloths, to become damp.

8. Never leave water in the reservoir when the appliance is not in use.

9. Keep the appliance away from heating and other electrical appliances!

10. Connect only to 230 V~/ 50 Hz Voltage power sockets!

11. Unwind the power cable completely!

12. Never connect the appliance to electrical network with wet hands!

13. Do not lead the power cable on the appliance!

14. Do not lead the power cable under carpets, doormats, etc.!

15. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug!

16. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over!

17. If the mains cable is damaged, disconnect the appliance immediately and contact a specialist!

18. When cleaning, filling the water tank, replacing the appliance or other maintenance, disconnect
the appliance by unplugging the connection plug.

19. Never touch the water and the parts of the appliance in the water when the appliance is under power.

20. Never operate the appliance without water.

21. Do not scratch the oscillator!

22. Do not immerse the appliance in water, the pieces under voltage cannot cannot get in touch with
water!

23. Do not operate unattended in the presence of children!



24. Do not let children play with the unit!

25. Never disassemble the appliance.

26. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the
power plug from the outlet and empty the water tank.

27. Empty and clean the humidifier before storage. Clean the humidifier before next use.

28. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately
switch it off and remove the power plug!

29. The unitis intended for household use. No industrial use is permitted!

30. Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior
notice.

31. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website..

32\._/ We don't take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

" Clean the water tank every three days.
Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its
Aaccessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

Q In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced with cables
X | obtained from the manufacturer or its service facility. the manufacturer, its service facility or similarly
qualified personnel.

ASSEMBLY AND COMMISSIONING OF THE DEVICE

Follow the steps shown on Figure 2. a).

1. Remove the cover from the water tank.

2. Connect the adapter connector to the device.

3. Set the device on a solid, level and flat surface.

4. Fill the water tank with distilled water up to the MAX line. Avoid overfilling the tank, otherwise
the amount of cold vapour produced will be insufficient. Avoid getting water into the air vent (8).

5. You can now add 5-10 drops of quality, natural essential oil to the water, as required. Do not use
artificial substances, as they can damage the device.

6. Replace the cover.

7. Connect the adapter to a standard 230 V~/50Hz earth protected wall socket.

8. Now the unit is ready for operation!

CLEANING

If hard water is used, scaling will deposit in the water tank and on the parts of the device exposed to
water. Scaling deposits on the atomizer inhibit normal operation.

Empty the tank and refill every third day. Before refilling, clean it with fresh tap water. Remove the
limescale, deposits, or film that has formed on the sides of the tank or on interior surfaces, and wipe
all surfaces dry.

We recommend that
1. Use distilled water.
2. Clean the water tank and oscillator weekly.



3. Frequently change the water.
4. If itis not used for a long time, clean the entire appliance and store it dry.

Cleaning the Water Tank, Removal of Scaling

1. Switch off the diffuser and disconnect its power supply by removing the plug from the wall socket.
2. Pour out the water from the tank towards the left side of push buttons, as water must not get
into the air vent. Figure 2. b)

3. Flush the water tank with light acetic water solution (1 tablespoon of vinegar in 1 glass of water),
then clean with water.

Cleaning the Atomizer, Removal of Scaling

1.Switch off the diffuser and disconnect its power supply by removing the plug from the wall socket.
2. Pour out the water from the tank towards the left side of push buttons, as water must not get
into the air vent. Figure 2. b)

3. Drop 5-10 drops of vinegar onto the atomizer and wait 2-5 minutes.

4. Clean the surface of the atomizer with a suitable, soft material, such as a g-tip.

5. Flush with pure water.

TROUBLESHOOTING

Error observed Possible solution

fill distilled water into the tank

check the mains power supply
decrease the water level in the tank
clean the atomizer

all settings are correct, but the |remove the cover, clean the air vent and
device does not diffuse mist  |replace the cover

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it
may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment

=== may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment
of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others
and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations
and shall bear any associated costs arising.

(H) AROMA DIFFUiZOR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK . -
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESGBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. Atermék hasznalatba vétele elGtt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast es orizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven kész(lt.

2. Eztakésziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves

humidification does not work

humidification is insufficient
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kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a készilék
biztonsagos hasznélatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbdl eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késztilékkel. Gyermekek kizarélag felligyelet mellett
végezhetik a készulék tisztitasat vagy felhasznaléi karbantartasat.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a készillék nem sériilt meg a szallitas soran!

Kizarélag beltéri hasznalatra!

Ne feledje, hogy a magas pératartalom elésegitheti a bioldgiai szervezetek ndvekedését a
kdérnyezetben.

Figyelem: Azok a mikroorganizmusok, amelyek jelen lehetnek a vizben vagy abban a
kdrnyezetben, ahol a készlléket hasznaljak vagy taroljak, a viztartalyban ndvekedhetnek, a
levegdbe keriilhetnek, ami nagyon komoly egészségugyi kockazatot okozhat, ha a vizet nem
cserélik, és a tartaly nincs 3 naponta megfeleléen kitisztitva.

Ne engedje, hogy a parasitd kornyéke nyirkos vagy nedves legyen. Ha nedvesség jelentkezik,
csokkentse a parasitas teljesitményét. Ha a parasitast nem lehet csokkenteni, akkor hasznalja
szakaszosan a parasitot. Ne hagyja, hogy nedvszivd anyagok, példaul szényegpadiok,
fliggdnyok, szévetek vagy abroszok nedvesek legyenek.

Soha ne hagyjon vizet a viztartalyban, ha nem hasznalja a késziiléket.

Tartsa tavol a késziiléket fité-, és egyéb elektromos késziléktol!

. Csak 230V~ / 50Hz feszliltségli csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!
. Acsatlakozokabelt teljesen tekerje le!
. Soha ne csatlakoztassa a kész(iléket az elektromos halézathoz nedves, vizes kézzel!

Ne vezesse a csatlakozdokabelt a késziléken!

. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, labtorlé stb. alatt!

Akészliléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd knnyen hozzaférhetd, kihizhato legyen!

. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenll ne hizédhasson ki, illetve ne botolhasson

meg benne senki!

. Ahalozati csatlakozokabel megsérilése esetén azonnal aramtalanitsa a készUléket, és forduljon

szakemberhez!

. Tisztitas, a viztartaly feltoltése, a készillék athelyezése vagy egyéb karbantartas esetén

:::::

Soha ne érintse meg a vizet, és a készilék vizben évé részeit, amikor a készulék aram alatt van!

. Soha ne lizemeltesse viz nélkil a készuléket!

. Ne karcolja meg az oszcillatort!

. Ne meritse vizbe a készliléket, a fesziiltség alatt [évé alkatrészeket nem érheti viz!

. Tilos gyermekek kdzelében felligyelet nélkul mlikddtetni!

. Gyermekek ne jatszanak a készulékkel!

. Soha ne szerelje szét a készliléket!

. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a késziiléket kapcsolja ki, hiizza ki a csatlakozokabelt, majd

Uritse ki a viztartalyt!

. Uritse ki és tisztitsa meg a kész(iléket miel6tt tarolja. Tisztitsa meg a késziléket a kdvetkezd

hasznélat el6tt.

. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a kész(lékbdl, vagy égett szagot

érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal

. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkil is

valtozhat.

. Az aktudlis hasznalati utasitas letbltheté a www.somogyi.hu weboldalrél.
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31. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kérink.
32\._1 Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

In
WHérom naponta tisztitsa meg a viztartalyt!

Aramiitésveszély! Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely
rész megseérilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a haldzati csatlakozévezeték megsérill, azt kizarélag csak a gyartotél vagy annak javitd
szolgaltatojatol beszerezhetd vezetékkel szabad kicserélni!

A KESZULEK OSSZESZERELESE, UZEMBE HELYEZESE

Kovesse a 2. a) abra lépéseit.

1. Vegye le a fedelet a viztartalyrol.

2. Csatlakoztassa a készulékhez az adapter csatlakozojét.

3. Allitsa a készliléket szilard, vizszintes, sik feluletre!

4. Ontson desztillalt vizet a viztartalyba, legfeliebb a MAX jelzésig! Ne toltse tul a viztartalyt, mert
akkor nem alakul ki megfeleld mennyiségli hidegpara! A ventilator fivokaba (8) nem kerlilhet viz!

5. Most igény szerint adhat 5-10 csepp j6 mindségu, természetes aromaolajat a vizbe. Ne
hasznaljon mesterséges anyagokat, mert azok karosithatjak a készuléket.

6. Tegye vissza a helyére a fedelet.

7. Csatlakoztassa az adaptert egy szabvanyos, 230 V~/50Hz foldelt fali csatlakozoaljzatba.

8. Ezzel a készilék Uzemkész.

TISZTITAS

Kemény viz hasznalata esetén iddvel vizkd rakddik le a viztartalyban és a késziilék vizzel érintkezd
részein. Az oszcillatorra lerakddott vizkd gatolja a normalis miikodést.

Uritse ki a tartalyt, és toltse fel minden harmadik napon. Ujratoltés el6tt tisztitsa meg friss csapvizzel.
Tavolitsa el a tartaly oldalan vagy a belsé felileteken keletkezett vizkovet, lerakddasokat vagy
réteget, és tordlje szarazra az dsszes feliiletet.

Azt ajanljuk, hogy

1. Hasznaljon desztillalt vizet.

2. Tisztitsa a viztartalyt és az oszcillatort hetente.

3. Gyakran cserélie a vizet.

4. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, az egész készuléket tisztitsa meg, és szarazon tarolja.

Viztartaly tisztitasa, vizkdmentesitése

1. Kapcsolja ki a parasitot, majd szlintesse meg a tapellatast a csatlakozodugo kihuzasaval.

2. Ontse ki a vizet a nyomégomboktol balra, mert a ventilator fivokaba nem kerilhet viz! 2. b) bra
3. Enyhén ecetes vizzel (1 evékanal ecet 1 pohar vizben) 6blitse ki a viztartalyt, majd tiszta vizzel is.

Oszcillator tisztitasa, vizkdmentesitése

1. Kapcsolja ki a parasitot, majd szlintesse meg a tapellatast a csatlakozodugo kihuzasaval.

2. Ontse ki a vizet a nyomégomboktol balra, mert a ventilator fivokaba nem kerilhet viz! 2. b) bra
3. Csoppentsen 5-10 csepp ételecetet az oszcillatorra, varjon 2-5 percet

4. Megfelelden puha anyaggal, pl. filtisztitoval tisztitsa meg az oszcillator feliiletét.
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5.

Oblitse le tiszta vizzel.

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

nem mikodik a parasitas

toltson desztillalt vizet a viztartalyba
ellendrizze a haldzati tapellatast

nem elég hatékony a parasitas

csokkentse a vizszintet
tisztitsa meg az oszcillatort

minden beallitas helyes, de tavolitsa el a fedelet, tisztitsa ki a
nem jon ki para a készUlékbdl | fuvokanal és tegye vissza a helyére

11111

ARTALMATLANITAS

Ahulladékka valt berendezést elkulonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az
a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes 0sszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt

=== vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén, illetve

valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladekgydijtd
helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban elirt, a gyartora
vonatkozé feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljiik.
Téajekoztatas a hulladekkezelésrél: www.somogyi.hu.

(SK) ULTRAZVUKOVA AROMALAMPA

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZOQRNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.
2.

Pred pouzitim vyrobku si pozorne pre€itajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento navod je preklad origindlneho navodu.
Spotrebi¢ nie je uréeny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov,
pouZivat ho mdZu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich
pouci o pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt
pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku moZu vykonat deti
len pod dohfadom
Presvedcte sa o tom, Ze pristroj sa poCas prepravy neposkodil!
Len na vnatorné pouZitie!
Nezabudnite, Ze vysoka vihkost vzduchu podporuje rast biologickych organizmov v prostredi.
Pozor: Mikroorganizmy, ktoré moZu byt pritomné vo vode alebo v prostredi, kde sa pristroj
pouZiva alebo skladuje, v nadobe na vodu sa mdzu mnoZit, dostat sa do vzduchu, ¢oho
nasledkom mézu byt velmi vazne zdravotné rizika, ked voda nie je vymenena a nadoba nie je
spravne vycistena kazdé 3 dni.
Dbajte na to, aby okolie zvlh¢ovaca nebolo mokré alebo vihké. Ked sa objavi vihkost, zniZte
vykon zvih¢ovania. Ked zvihCovanie sa neda zniZit, tak zvihéovaC pouZivajte cyklicky. Dbajte
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na to, aby materialy absorbujlce vlhkost neboli mokré, ako napriklad koberce, zaclony, textilie
alebo obrusy.

8. Nikdy nenechajte vodu v nadobe, ked pristroj nepouzivate.

9. Pristroj drzte dalej od vykurovacich a inych elektrickych pristrojov!

10. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230V~ / 50Hz!

11. Privodny kabel rozvifite po jeho celej dizke!

12. Nepripojte sietovy kabel mokrou rukou do elektrickej siete!

13. Privodny kabel pristroja nevedte cez samotny pristroj!

14. Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.!

15. Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeéeny jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo mozné
napéajaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut!

16. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani ndhodou nevytiahol zo zasuvky, a aby ofi nikto
nemohol potknut!

17. V pripade poSkodenia sietového kabla, okamzite odpojte pristroj od elektrickej siete a obratte
sa na odbornikal

18. Pred Cistenim pristroja, napinenim nadoby na vodu, premiestnenim alebo Udrzbou pristroj vZdy
odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zo sietovej zasuvky!

19. Nikdy sa nedotykajte vody a €asti pristroja vo vode, ked pristroj je pod napétim!

20. Nikdy neprevadzkujte pristroj bez vody!

21. Dbajte na to, aby ste oscilator neposkriabali!

22. Neponorte pristroj do vody, dbajte na to, aby sa na suciastky pod napétim nedostala voda!

23. Je zakéazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!

24. Dbajte na to, aby sa deti nehrali s pristrojom!

25. Pristroj nikdy nerozoberajte!

26. Ked pristroj dihsi ¢as nepouZivate, vypnite ho, vyprazdnite nadrz na vodu a odpojte od elektrickej siete!

27. Pred uskladnenim pristroj vyprazdnite a o€istite. Pristroj o€istite aj pred dal$im pouzivanim.

28. V pripade zistenia akejkolvek poruchy (napr. nezvycajny hluk z pristroja, alebo zapach spélenia)
pristroj okamZite vypnite a odpojte od elektrickej siete!

29. Z ddvodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa moZzu zmentt aj bez oznamenia vopred.

30. Aktualny navod na pouZitie si mozete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

31. Za pripadné chyby v tladi nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

32. Len pre doméace Ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

"I INadrz na vodu otistite kazdé 3 dnil
mNebezpeéenstvo urazu pridom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho suéast

je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho suéasti
okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Q Ak sa poSkodi pripojovaci kabel, nahradte ho vylucne kablom, ktory dodava vyrobca, alebo
X4 | zaobstaraite kabel z jeho vyhradného servisu!

MONTAZ, UVEDENIE DO PREVADZKY
Nasledujte kroky podfa obrazku 2. a).

1. Odstrante kryt z nadoby na vodu.

2. Pripojte do pristroja pripojku adaptéra.



Pristroj postavte na pevnu, vodorovnu plochu!

Do nadoby na vodu nalejte destilovanu vodu, avsak najviac do oznacenia MAX! Dbajte na to,

aby nadoba nebola preplnena, lebo sa nevytvori potrebné mnoZstvo studenej pary! Dbajte na to,

aby sa do fukacej dyzy ventilatora (8) nedostala voda!

5. Do vody mbZete pridat 5-10 kvapiek kvalitného prirodzeného aromatického oleja. NepouZivajte
umelé arémy, lebo tie mdzu poskodit pristroj.

6. Kryt umiestnite spat.

7. Adaptér pripojte do normalizovanej 230 V'~ / 50 Hz uzemnenej nastennej sietovej zasuvky.

8. Tymto je pristroj prevadzkyschopny.

CISTENIE

V pripade pouZzivania tvrdej vody sa ¢asom v nadobe na vodu a na suciastkach pristroja, ktoré
prichadzaju do styku s vodou, sa usadi vodny kameri. Vodny kamen na oscilatore zabrariuje
normalnemu fungovaniu.

o

Kazdy treti defi nadobu na vodu vyprazdnite a naplite. Pred naplnenim o€istite Cerstvou vodou z
vodovodu. Odstrarite vodny kameri a usadeniny z vnutornej strany nadoby a utrite vSetky plochy
nasucho.

Odpordcame, aby ste:

1. pouZivali destilovan vodu.

2. OCistite nadobu na vodu a oscilator kazdy tyzder.

3. Vodu vymienajte ¢asto.

4. Ak pristroj nebudete pouZzivat dlhSiu dobu, vyCistite cely pristroj a skladujte ho na suchom mieste.

Cistenie nadoby na vodu, odstranenie vodného kamena

1. Pred Cistenim pristroj vypnite, potom odpojte od napétia vytiahnutim vidlice zo zasuvky.

2. Vodu vylejte vfavo od tlacidiel, dbajte na to, aby do fukacej dyzy ventilatora nedostala voda! Obr. 2. b)
3. Viyplachnite nadobu na vodu mierne octovou vodou (1 polievkova lyZica octu v 1 pohari), potom aj
Cistou vodou.

Cistenie oscilatora, odstranenie vodného kamena

1. Pred Cistenim pristroj vypnite, potom odpojte od napétia vytiahnutim vidlice zo zasuvky.

2. Vlodu vylejte viavo od tlaidiel, dbajte na to, aby do fukacej dyzy ventilatora nedostala voda! Obr. 2. b)
3. Kvapnite 5-10 kvapiek octu na oscilator, pockajte 2-5 minut.

4. Vhodnym makkym nastrojom, napr. vatovymi palickami o€istite povrch oscilatora.

5. Oplachnite Cistou vodou.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému
do n&doby nalejte destilovanu vodu
skontrolujte sietové napajanie
znizte hladinu vody
oCistite oscilator

zvlh¢ovanie nefunguje

zvlh¢ovanie nie je dostatoéne efektivna
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vSetky nastavenia su spravne, ale z
pristroja nevychadza para

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
obsahovat sUCiastky nebezpecné na zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za ucelom

mm= spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok
mézete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym
chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie
Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu

DIFUZOR AROMATERAPIE

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITIEI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Inainte de punerea in functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le.
Manualul original a fost scris in limba maghiara.

2. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale sau
mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente; copiii
peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care
raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in conditii de
sigurantd si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Nu lasati copii
sa se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa numai
cu supravegherea unui adult.

Asigurati-va ca aparatul nu s-a deteriorat in timpul transportului!

Doar pentru utilizare in interior!

Nu uitati c& umiditatea ridicata poate favoriza dezvoltarea organismelor biologice din mediul

inconjurator.

6. Atentie: microorganismele care pot fi prezente in apa sau in mediul in care este utilizat sau
depozitat aparatul se pot dezvolta in rezervorul de apa si pot fi eliberate in aer, ceea ce poate
provoca un risc foarte grav pentru sanatate daca apa nu este schimbata si rezervorul nu este
curatat corespunzator la fiecare 3 zile.

7. Nu permiteti ca zona din jurul umidificatorului sa devina uda sau umeda. Daca este prezenta
umezeala, reduceti debitul de umidificare. Daca umidificarea nu poate fi redusa, utilizati
umidificatorul cu intermitente. Nu permiteti ca materialele absorbante, cum ar fi covoarele,
perdelele, tesaturile sau fetele de masa sa devina umede.

8. Nu lasati niciodata apa in rezervorul de apa atunci cand nu utilizati aparatul.

9. Tineti aparatul departe de surse de caldura si alte aparate electrice!

10. Poate fi conectat doar in prize cu tensiunea de 230V~ / 50Hz!

11. Desfasurati cablul de conectare in intregime!

12. Nu conectati niciodata aparatul in priza cu ména uda!

13. Nu conduceti cablul de conectare peste aparat!

14. Nu conduceti cablul de conectare sub covor, pres etc!

odstrante kryt, oCistite dyzu a kryt umiestnite spat
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15. Amplasati aparatul in asa fel, incat s& puteti deconecta usor si rapid stecherul din priza!

16. Conduceti cablul de conectare in asa fel, incat s& nu poata fi deconectat din greseala si nimeni
sa nu se impiedice de acestal

17. Daca cablul de conectare s-a deteriorat, scoateti aparatul de sub tensiune si adresati-va unei
persoane calificate!

18. Scoateti aparatul de sub tensiune prin indepartarea stecherului din priza inainte de curatare,
umplerea rezervorului cu apa ori inainte de alte proceduri de intretinere!

19. Nu atingeti niciodata apa sau componentele care sunt in apa cat timp aparatul este sub tensiune!

20. Nu folositi niciodata aparatul fara apa!

21. Nu zgariati oscilatorul!

22. Nu scufundati aparatul in apa si feriti componentele sub tensiune de apa!

23. Este interzisa utilizarea fara supraveghere in apropierea copiilor!

24. Nu permiteti copiilor s& se joace cu aparatul!

25. Nu demontati aparatul!

26. Daca nu veti folosi aparatul o perioada mai lungd, scoateti-| de sub tensiune, indepartati cablul
din priza si goI|t| rezervorul de apa!

27. Inainte de depozitare goliti si curatati aparatul. inainte de urmatoarea utilizare curatati aparatul.

28. Dacé sesizati orice neregula in functlonare (de ex. auziti zgomote ciudate din interior sau miroase
a ars) opriti imediat aparatul si scoateti-l de sub tensiune!

29. Datorita imbunéatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate fara
o ingtiintare in prealabil.

30. Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe pagina www.somogyi.ro.

31. Nu ne asumam responsabilitatea pentru eventualele greseli tipografice si ne cerem scuze.

32. Este permisé doar utilizarea casnica nu si cea industriala!

Curatati rezervorul de apa la fiecare trei zile
72h
Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificatj aparatul sau componentele

|ui! In cazul deteriorarii oricarei pari al aparatului intrerupeti imediat alimentarea
aparatului i adresatj-va unui specialist!

@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata numai
cu cablu achizitionat de la fabricant sau un prestator de servicii al acestuia!

ASAMBLAREA APARATULUI, PUNEREAiN FUNCTIUNE

Urmariti pasii de pe fig. 2 a).

1. Indepartat| capacul de pe rezervorul de apa.

2. Conectati mufa adaptorului de aparat.

3. Asezati aparatul pe o suprafata solidd, orizontald, plana!

4. Turnati apa distilata in rezervor, cel mult pana la marcajul MAX! Nu umpleti rezervorul peste acest
nivel, deoarece nu se va crea cantitatea necesara de abur rece! Nu permiteti s ajungé apa in duza
de ventilator (8)!

5. Acum puteti adauga in apa, dupa preferinte 5-10 picaturi de ulei natural de aromaterapie, de
calitate. Nu folositi solutii artificiale, pentru ca acestea pot deteriora aparatul.

6. Reatasati capacul la locul lui.

7. Conectati adaptorul intr-o priza standard de retea cu impamantare si tensiune de 230 V~/50Hz.
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8. Astfel aparatul este pregatit pentru utilizare.

CURATARE
Dacé utilizati apa durd, in rezervor si pe componentele care intra in contact cu apa se vor forma
depuneri de calcar. Calcarul depus pe oscilator impiedica functionarea normala.

Goliti rezervorul si umpleti-| din nou la fiecare trei zile. inainte de a-| reumple, curatati rezervorul cu
apa proaspata de la robinet. Indepartati orice urma de calcar, depuneri sau depozitari de pe laterale
sau de pe suprafetele interne ale rezervorului si stergeti toate suprafetele pentru a le usca.

Va recomandam sa

1. utilizati apa distilata.

2. curatati saptamanal rezervorul de apa si oscilatorul.

3. schimbati des apa din aparat.

4. curétati aparatul daca nu-| veti folosi o perioada mai lunga si depozitati-| uscat.

Curatarea, decalcifierea rezervorului

1. Opriti umidificatorul si intrerupeti alimentarea prin indepartarea stecherului din priza.

2. Goliti apa din rezervor inclindnd aparatul spre stinga butoanelor, deoarece apa nu poate intra
in duza ventilatorului! Fig. 2. b)

3. Clatiti rezervorul cu apd si otet (1 lingura de otet intr-un pahar cu apa), apoi cu apa curata.

Curatarea, decalcifierea oscilatorului

1. Opriti umidificatorul si intrerupeti alimentarea prin indepartarea stecherului din priza.

2. Goliti apa din rezervor inclindnd aparatul spre stdnga butoanelor, deoarece apa nu poate intra in
duza ventilatorului! Fig. 2. b)

3. Adaugati 5-10 picaturi de otet alimentar pe oscilator si asteptati 2-5 minute.

4. Curatati suprafata oscilatorului cu un material moale, de ex. betisor cu vata.

5. Clatiti cu apa curata.

DEPANARE
Defect sesizat Rezolvare probabila
turnati apa distilata in rezervor
verificati alimentarea la retea
reduceti nivelul de apa in rezervor
curatati oscilatorul

toate setdrile sunt corecte, | indepartati capacul de pe rezervor, curatati duza si reatasati
insa aparatul nu emite aburi | capacul

nu functioneaza umidificarea

umidificarea nu este eficienta

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru
ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau
m== pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil

13



la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare
specializate in recuperarea degeurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator,
sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luati
legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

@ ULTRAZVUCNI AROMA ISPARIVAC

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i taénog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

2. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada paZljivo proCitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Uverite se da uredaj
nije otecen u toku transporta! DrZite decu dalje od ambalaZe ako sadrzi kesu ili drugi opasan
sastojak! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
mogucénos¢u, odnosno neiskusnim licima ukljucujuéi i decu, deca starija od 8 godina smeju da
rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucena u bezbedno rukovanje
i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko
odrzavanie i CiS¢enje ovog proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

3. Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transporta! OSteceni uredaj je zabranjeno koristiti!

4. Upotrebljivo samo u suvim prostorijamal

5. Ne zaboravite da ispariva¢ moZe da pospeSuje razmnoZavanje mikroorganizama u prostoriji.

6. Paznja: Oni mikroorganizmi koji mogu biti u vodi ili okolini gde se isparivaC koristi ili skladisti,
mikroorganizmi mogu se razmnozavati u vodi isparivaca i tako do¢i u vazduh Sto moze da
prouzrokuje znatne zdravstvene probleme ako se isparivac ne Cisti pravilno barem svaka tri dana.

7. Ne dozvolite da okolina isparivac¢a bude vlazna, ako primetite viagu smanjite nivo isparavanja.
Ako se koli¢ina isparavanja ne moze smaniiti, koristite funkciju cikli¢nog isparavanja. Ne dozvolite
da tekstili u blizini budu vlazni (tepisi, zavese, prostirke itd.).

8. Nikada ne ostavljajte vodu u rezervoaru ako ne Koristite isparivac.

9. Uredaj drZite dalje od grejnih tela i ostalih elektricnih uredaja!

10. Uredaj se sme ukljucivati samu u utiénicu 230V~ / 50Hz!

11. Prikljucni kabel odmotajte do kraja!

12. Uredaj nikada ne ukljucujte u strujnu mrezu mokrim, viaznim rukama!

13. Prikljucni kabel ne sprovodite preko uredajal

14. Prikljucni kabel ne provodite ispod tepiha, otira¢a ird.!

15. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

16. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za njega!

17. U slucaju ostecenja prikljucnog kabela odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

18. CiCenje, punjenje rezervoara i premestanje uredaja uvek radite dok je uredaj iskljucen iz struje!

19. Dok je uredaj ukljucen u struju nikada ne dodirujte vodu niti delove uredaja koji su u vodi!

20. Nikada ne ukljucujte uredaj bez vode!

21. Obratite paZnju da ne ogrebete oscilator!
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22. Ne potapajte uredaj u vodu, delovi koji su pod naponom ne smeju da dodu u dodir sa vodom!

23. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

24. Deca se ne smeju igrati sa uredajem!

25. Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati!

26. Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga iz struje i ispraznite rezervoar!

27. Isppraznite i o€istite uredaj pre skladistenja. Pre naredne upotrebe oistite uredaj.

28. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljuéite uredaj i prikljucni kabel izvucite iz zida!

29. |z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu
mogu se desiti i bez najave.

30. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

31. Za eventualne Stamparske greSke ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

32. Dozvoljeno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul

J
I\ "
\%J Rezervoar Cistite svaka 3 danal
72h

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravljati!
U slu¢aju bilo kojeg kvara ili odtecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, osteceni prikljucni kabel se moze zameniti samo potpuno
identiénim, nabavljenog od uvoznika ili njenog predstavnika!

SKLAPANJE, PUSTANJE U RAD

Pratite korake prema skici 2. a)

1. Skinite poklopac sa rezervoara.

2. Prikljucite kabel strujnog adaptera.

3. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu podlogu!

4. Napunite rezervoar destilovanom vodom, maksimalno do MAX oznake! Nemojte prepuniti rezervoar
jer se nece formirati pravilna hladna para! Ventilator sa diznom (8) ne sme da dode u dodir sa vodom!
5. Sada po Zelji moZete dodati u vodu 5-10 kapi kvalitetnog aroma ulja. Ne koristite veStacka sredstva,
ona mogu oStetiti uredaj.

6. Vratite poklopac.

7. UKljucite strujni adapter u standardnu strujnu utiénicu 230 V~/50Hz.

8. Ovim je uredaj spreman za rad.

CISCENJE
U slucaju upotrebe tvrde vode vremenom mogu nastati naslage kamence na delovima uredaja koji su
u kontaktu sa vodom. Naslaga kamenca spre¢ava pravilan rad oscilatora.

Ispraznite rezervoar i napunite ga sveZzom vodom svaka 3 dana. Pre punjenja dobro ga oCistite
vodom sa slavine. Odstranite naslage kamenca sa rezervoara, krpom osusite sve povrsine.

Preporuéujemo da:

1. Koristite destilovanu vodu.

2. Nedeljno Cistite oscilator i rezervoar vode.

3. Cesto menjate vodu.

4. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, ispraznite rezervoar i uredaj skladistite suv.
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Ciscéenje rezervoara i odstranjivanje kamenca

1. Iskljucite uredaj i iskljucite ga iz struje.

2. \loda se iz rezervoara sme izliti samo sa leve strane tastera na uredaju, posto ne sme da u diznu
ventilatora dopre voda, skica 2. b!

3. Blagom meSavinom vode i sirceta (1 supena kasika siréeta 1 ¢aSa vode) isperite rezervoar a potom
ga isperite i Cistom vodom.

Ciscéenje oscilatora i odstranjivanje kamenca

1. Iskljucite uredaj i iskljucite ga iz struje.

2. \loda se iz rezervoara sme izliti samo sa leve strane tastera na uredaju, posto ne sme da u diznu
ventilatora dopre voda, skica 2. b!

3. Kapnite 5-10 kapi sir¢eta na oscilator i saekajte 2-5 minuta

4. Mekanim materijalom, na primer $tapicem za usi obriSite povrSinu oscilatora.

5. Isperite ga Cistom vodom.

OTKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguénosti uklanjanja greske
napunite rezervoar destilovanom
vodom, proverite mrezno napajanje
smanjite nivo vode u rezervoaru,
oistite oscilator

sva su podeSavanja pravilna ali se | skinite poklopac, o€istite diznu i vratite
ne stvara para na mesto

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji
=== mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U sluCaju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ispariva¢ ne radi

isparavanje nije dovoljno efikasno

(2 AROMATICKY DIFUZER

DULEZITE BEZPEGNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pfed uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte.
Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

2. Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti Ci znalosti, déle déti mladsi
8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly
naleZité pouceny o pouZivani pfistroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pfistroje.
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Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pfistroje mohou déti provadét

vyluéné pod dohledem.

Ujistéte se o tom, zda béhem prepravy nedo$lo k podkozeni produktu!

Ureno vyhradné k pouzivani v interiérech!

Berte na zfetel, Ze vysoka vihkost vzduchu napomaha zvySovat pfitomnost biologickych

organism( v daném prostedi.

6. Upozornéni: Mikroorganismy, které se mohou vyskytovat ve vodé nebo v prostfedi, ve kterém je
pfistroj pouzivan nebo skladovan, se mohou uvoliovat do ovzdusi, coZ mize znamenat vazna
zdravotni rizika, jestlize nebude vymériovana voda a zasobnik na vodu nebude pravidelné jednou
za 3 mésice spravné vycistén.

7. Zamezte tomu, aby bezprostiedni okoli zvih¢ovaCe vzduchu bylo mokré nebo vihké. V pfipadé
pfitomnosti vihkosti snizte vykon funkce tvorby pary. Neni-li mozné tvorbu pary sniZit, pouZivejte
funkci etapové tvorby pary. Zamezte tomu, aby latky absorbujici vihkost, napfiklad koberce,
zaclony nebo ubrusy byly vihké.

8. V zasobniku na vodu nikdy nenechavejte vodu v pfipadé, kdyz pfistroj nepouZivate.

9. Pristroj umistujte v dostatecné vzdalenosti od topnych tles a jinych elektrickych pfistroji!

10. Pistroj je dovoleno zapojovat vyhradné do zasuvek s napétim 230V~ / 50Hz!

11. Napéjeci kabel odmotejte v celé délce!

12. Pfistroj nikdy nezapojujte do elektrické sité vihkyma, mokryma rukama!

13. Napajeci kabel nepokladejte na pfistroj!

14. Napéjeci kabel nepokladejte pod koberec, rohozku apod.!

15. Pfistroj umistéte tak, aby zastrcka napajeciho kabelu byla vzdy snadno pfistupna a bylo ji mozné
odpajit ze sité!

16. Napajeci kabel pokladejte tak, aby nebylo moZné jeho ndhodné vytaZeni, zakopnuti o kabel!

17.V pfipadé poSkozeni sitového napajeciho kabelu pfistroj ihned odpojte z elektrické sité a
kontaktujte odbornika!

18.V pfipadé Cisténi, pinéni zasobniku na vodu, pfemistovani nebo provadéni jiné Udrzby pfistroj
odpojte z elektrickeé sité vytaZzenim napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi!

19. Nikdy se nedotykejte vody, ani Casti pfistroj ponofenych ve vodé, kdyzZ je pfistroj zapojen do
elektrické sité!

20. Produkt nikdy neprovozujte bez vody!

21. Dbejte, aby nedoslo k poskrabani oscilatoru!

22. Pristrojem neponofujte do vody, Casti pod napétim se nesmi dostat do kontaktu s vodou!

23. Pristrojem je zakazéano pouZzivat bez dozoru, jsou-li v blizkosti déti!

24. Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti!

25. Produkt nikdy nerozebirejte!

26. Nebudete-li produkt delSi dobu pouzivat, vypnéte jej, odpojte napajeci kabel z elektrické sité a
vyprazdnéte zasobnik na vodu!

27. Predtim, neZ pfistroj uskladnite, vylijte vodu a pfistroj vyCistéte. Pfistroj vyCistéte i pfed dalSim pouZitim.

28. Zjistite-li jakoukoli anomalii (napf. uslySite nezvykly zvuk zvuk vychazejici z pfistroje nebo ucitite
pach spaleniny), lampi¢ku okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité!

29. Uréeno vyhradné k pouzivani v domacnosti, neni uréeno k pouzivani v primyslovych podminkach!

30.Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické Udaje a konstrukce ménit bez
predchoziho upozornéni.

31. Aktualni uzivatelskou prirucku si mizete stahnout z www.somogyi.hu.

32. Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.
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()
11 Fzasobnik na vodu Gistéte kazdé t dny!

nlh:{ozebiréni a pfestavba pfistroje nebo jeho pfisluSenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv
¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

@ Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodiCe, vyménu je dovoleno provést pouze za
X4 | vodic poskytnuty pfimo vyrobcem nebo servisni sluzbou vyrobce!

SMONTOVANI PRISTROJE, UVEDENI DO PROVOZU

Postupuite podle pokynu vyobrazenych na obrazku Cislo 2. a).

1. Sejméte kryt ze zasobniku na vodu.

2. Zasunte do difuzéru zastréku adaptéru.

3. Difuzér postavte na pevnou, vodorovnou plochu.

4. Do zasobniku na vodu nalijte destilovanou vodu, avSak nejvySe do oznaceni MAX! Do zasobniku
nenalévejte vice vody, protoZze by tak nevznikalo potfebné mnozstvi studené péry! Do trysky
ventilatoru (8) se nesmi dostat voda!

5. Nyni muzete do vody pfidat 5 az 10 kapek kvalitniho, pfirodniho esencialniho oleje. Nepouzivejte
syntetické latky, protoze by mohly difuzér poskodit.

6. Vratte na misto kryt difuzéru.

7. Adaptér zapojte do standardni uzemnéné zasuvky s parametry 230 V~/50 Hz.

8. Nyni je pfistroj pfipraven k pouzivani.

CISTENi
V pfipadé pouZivani tvrdé vody se Casem v zasobniku na vodu a v Castech, které pfichazeji do

kontaktu s vodou, ukladaji usazeniny vodniho kamene. Vodni kdmen usazeny na oscilatoru zamezuje
béznému provozu.

Zasobnik na vodu vyprazdriujte a doplfiujte erstvou vodou kazdy treti den. Pfed doplnénim nové
vody zasobnik vyplachnéte Cerstvou vodou z vodovodniho kohoutku. Odstrarite vodni kéamen,
usazeniny nebo vrstvy vodniho kamene usazené na bocnich stranach nebo na vnitfnich plochéach
zasobniku na vodu a vSechny plochy vytfete dosucha.

Doporucujeme dodrzovat nasledujici pokyny:

1. PouZivejte jen destilovanou vodu.

2. Zasobnik na vodu a oscilator Cistéte pravidelné kazdy tyden.

3. Casto vyménujte vodu.

4. Nebudete-li difuzér del3i dobu pouzivat, cely jej vyCistéte a ukladejte jej v suchém stavu.

Cisténi zasobniku na vodu, odstranovani vodniho kamene

1. Difuzér vypnéte, odpojte jej od zdroje napajeni vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi.
2. Vlodu vylévejte smérem nalevo od tlacitek, protoze do trysky ventilatoru se nesmi dostat voda!
Obréazek Cislo 2. b).

3. Zasobnik na vodu vyplachnéte slabym roztokem vody a octa (1 polévkova IZice octa do 1 sklenice
vody) a potom proplachnéte také Cistou vodou.
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Cisténi oscilatoru, odstranovani vodniho kamene

1. Difuzér vypnéte, odpoite jej od zdroje napajeni vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi.
2. Vodu vylévejte smérem nalevo od tlacitek, protoZe do trysky ventilatoru se nesmi dostat voda!
Obréazek Cislo 2. b).

3. Na oscilator kapnéte 5 az 10 kapek octa a vyckejte 2 az 5 minut.

4. Plochu osciltoru vycistéte vhodnym mékkym materialem, napf. vatovymi tyCinkami.

5. Oplachnéte Cistou vodou.

ODSTRANENI ZAVAD

Popis zavady Reseni pro odstranéni zavady

funkce tvorby pary nefunguje

do zasobniku na vodu nalijte destilovanou
vodu, zkontrolujte sitové napéjeni

tvorba pary neni dostate¢né efektivni

snizte mnozstvi vody,
vyCistéte oscilator

vechna nastaveni jsou provedena odstrarite kryt, vyCistéte okoli trysky a kryt
spravng, z difuzéru v8ak nevychazi para | vratte zpatky na misto

LIKVIDACE

Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpeCné pro Zivotni prostredi

=== nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotiebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete zdarma

odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaj
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na shémych
mistech urCenych ke shromazdovani elektronickeho odpadu. Tak chranite zivotni prostfedi,
své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi predpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

DIFUZOR AROMA

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE i}

PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA

DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

1. Prije uporabe proizvoda, proCitajte upute za uporabu u nastavku i Cuvajte ih za dalje. lzvorni opis izraden
je na madarskom jeziku.

2. Provjerite da se aparat nije o8tetio tiiekom transporta.

3. Samo za unutarnju uporabu!

4. Imajte na umu da visoka vlaznost zraka moze pospjesiti rast bioloskih organizama u okoliSu.

5. Oprez: Mikroorganizmi koji mogu biti prisutni u vodi ili u okoliSu u kojem se uredaj koristi ili Cuva mogu
rasti u spremniku vode, ispustati se u zrak, $to moZe predstavijati vrlo ozbiljan zdravstveni rizik ako se
voda ne zamijeni i spremnik nije pravilno ociS¢en svaka 3 dana.

6. Ne dopustite da se podrucje oko ovlaZivaca vlaZi ili mokri. Ako se pojavi viaga, smanijite izvedbu viazenja.
Ako se vlazenje zraka ne moze smanijiti, samo povremeno Koristite ovlaziva¢ zraka. Ne dopustite da se
upijajuéi materijali poput podova od tepiha, zavjesa, tkanina ili stolnjaka pokisnu.

7. Nikada ne ostavljajte vodu u spremniku za vodu kad ne koristite uredaj.
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Uredaj drZite dalie od grijaca i ostalih elektrinih uredaja.

Spojiti se moze samo na uticnicu 230V ~ / 50Hz!

Potpuno odmotajte spojni kabel!

Uredaj nikada nemojte prikljucivati na elektricnu mrezu mokrim, viaznim rukamal

Nemojte provoditi spojni kabel prijeko uredajal

Spojni kabel nemojte provoditi pod tepisima, otiracima itd.

Postavite aparat tako da utikac bude lako dostupan i da se moZe jednostavno odspaijiti sa elektricne mreZe !

Provodite kabel tako da se ne moze slu¢ajno izvuci i da se niko ne moZze spotaknuti.

U sluaju ostecenja mreznog kabela odmah iskljucite aparat i obratite se strucnjaku!

Prilikom ¢iS¢enja, punjenja spremnika za vodu, premjeStanja uredaja ili drugog odrZavanja, iskljucite

uredaj izviaéenjem utikacal

18. Nikada ne dodirujte vodu ili mokre dijelove uredaja dok je uredaj pod naponom!

19. Nikada nemojte rukovati uredajem bez vode!

20. Nemojte grebati oscilator!

21. Aparat nemojte uranjati u vodu, dijelovi pod naponom ne smiju biti izloZeni vodi!

22. Ne koristite uredaj u blizini djece bez nadzora!

23. Ne dopustite djeci da se igraju uredajem!

24. Nikada nemojte rastavljati uredaj!

25.  Ako ga necete koristiti dulje vrijeme, iskljucite aparat, iskopCajte ga iz struje i ispraznite spremnik za vodu.

26. Ispraznite i oistite uredaj prije spremanja. OCistite uredaj prije sliedece uporabe.

27. Ako primijetite bilo kakve abnormalnosti (npr. neuobiCajeni zvuk uredaja ili goruéi miris ), odmah ga
iskljucite i iskljucite i napajanie.

28. Zhog stalnih poboljSanja, specifikacije i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.

29. Aktualne upute za uporabu moZete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

30. Ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispri¢avamo se.

31\._/ Dopusteno je koristiti samo za privatnu upotrebu, a ne za industrijsku upotrebu!

O G G G G Jo W e )

In
Ocistite spremnik za vodu svaka tri dana.

72h

Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slu¢aju oStecenja bilo kog dijela
A proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se struc.

@ Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, moZe se zamijeniti iskljuCivo s kablom koji se nabavi od
X | proizvodaga ili njegovog serviseral

MONTAZA | RAD UREDAJA

Slijedite korake na slici 2 a).

1. Uklonite poklopac sa spremnika za vodu.

2. Spojite adapter na uredaj.

3. Postavite uredaj na Cvrstu, ravnu povrsinu.

4. U spremnik za vodu ulijte destiliranu vodu do oznake MAX. Nemojte prepuniti spremnik za vodu,
jer tako nece stvoriti dovoljno hladne pare! Voda ne smije uéi u mlaznicu ventilatora (8)!

5. Sada po volji u vodu moZete dodati 5-10 kapi prirodnog aromati¢nog ulja dobrog kvaliteta. Ne
koristite umjetne materijale jer oni mogu oStetiti uredaj.

6. Vratite poklopac na spremnik za vodu.

7. Spojite adapter na standardnu uzemljenu zidnu uti¢nicu 230 V ~ / 50Hz.

8. Uredaj je tako spreman za rad.
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CISCENJE
Ako koristite tvrdu vodu, kamenac se s vremenom nakuplja u spremniku za vodu i na dijelovima
uredaja koji kontaktiraju vodu. Kamenac naslagan na oscilatoru ometa normalan rad.

Ispraznite spremnik i napunite svaki tre¢i dan. Prije punjenja ocistite svjezom vodom iz slavine.
Uklonite kamenac, naslage ili slojeve sa strane spremnika ili s unutarnjih povrsina i obrisite sve
povrsine na suho.

Preporuéujemo da:

1. Koristite destiliranu vodu.

2. Cistite spremnik za vodu i oscilator tjedno.

3. Cesto mijenjajte vodu.

4. Kad se dulje vrijeme ne koristi, o€istite cijeli uredaj i spremite ga na suho.

Ciséenje spremnika za vodu, uklanjanje kamenca

1. Iskljucite ovlaZiva¢ zraka, a zatim iskljucite napajanje izvla¢enjem utikaca.

2. Ispraznite vodu lijevo od tipki, jer voda ne moze uci u mlaznicu ventilatora. Slika 2. b)

3. Spremnik za vodu lagano isperite octenom vodom (1 Zlica octa u 1 ¢aSu vode), a zatim ¢istom vodom.

Ciscéenje oscilatora, uklanjanje kamenca

1. Iskljucite ovlaZivaC zraka, a zatim iskljucite napajanje izvlacenjem utikaca.

2. Ispraznite vodu lijevo od tipki, jer voda ne smije u¢i u mlaznicu ventilatora. Slika 2. b)

3. Kapite 5-10 kapi octa na oscilator, pri¢ekajte 2-5 minuta

4. S prikladno mekanim materijalom, na pr. Stapi¢em za €iS¢enje uha ocistite povrSinu oscilatora.
5. Isperite Gistom vodom.

RJESAVANJE PROBLEMA

Simptomi kvara Moguce rjeSenje kvara
sipajte destiliranu vodu u spremnik za vodu
provjerite napajanje

ovlazivanje vazduha ne djeluje

ovlaZivanje vazduha nije smanjite razinu vode

dovoljno ucinkovito oCistite oscilator

sve su postavke tocne, ali para | uklonite poklopac, oCistite kod mlaznice i
ne izlazi iz uredaja vratite nazad na mjesto
RASPOLAGANJE

Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva,
E]er mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravlje! KoriSteni
mm= li uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,

odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se

odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganije elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite

Vas okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizacii

za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za

proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.
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(EN) AROMA DIFFUSER

FEATURES

Ultrasonic cold mist humidifier, aroma diffuser, with coloured and warm white mood light.

o water tank capacity: 500 ml @ humidification: 20-30 mi/h e continuous or intermittent humidification (30 sec on / 30 sec off) e off timer 1/3/6 hours e LED
indicator lights e lighting can be used separately @ continuously changing colours, selectable colours e continuous or pulsed warm white light ® when water
runs out, humidification stops and lights tum off

FUNCTIONS
"POWER” button
When the device is Off:

push button function indicator LED
1x continuous humidification; continuously changing ON
colours, 100% light intensity
2 continuous humidification for 1 hour; lighting function 1H
does not change
3x continuous humidification for 3 hours; lighting function 3H
does not change
4x continuous humidification for 6 hours; lighting function 6H
does not change
5x device switches off together with the lighting
held down for 2 seconds device switches off together with the lighting
Vapour push button
sound feedback function
1x beep continuous humidification
2x beep intermittent humidification (30 sec ON/30 sec OFF), off timer doubles
Lighting push button
When the device is Off:
push button function
1x continuous colour change
2X selection of the current colour of the colour change
3x continuous warm white lighting
4x pulsed warm white lighting
5x switching off lighting
held down when lighting is on toggle 100% and 50% light intensity

INDICATION OF EMPTY WATER TANK
When water runs out, the device switches off and indicator LEDs flash in red three times.

FILLING THE WATER TANK

Caution! Before filling the water tank, disconnect power supply from the device by removing the plug from the wall socket.
Refill the water tank according to the instructions in points 3-6 of the Commissioning section.

Too cold or hot water hinders vapour production and can also cause damage to the device.

EMPTYING THE WATER TANK
Caution! Before emptying the water tank, disconnect power supply from the device by removing the plug from the wall socket.
Only pour out water towards the left side of buttons, as water should not get into the air vent. Figure 2. b)

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply, mains adapter: ............cooceweeeeereeverrnnae PRI: 230 V~ /50 Hz SEC: 24 V=/0.5A

Water tank volume: 500 ml

Humidification: 20 - 30 ml/hour, depending on operation mode and environment
Ambient temperature: 540 °C

Dimensions: 2180x157 mm
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(H) AROMA DIFFUZOR

JELLEMZOK

Ultrahangos hidegparasito, aroma diffizor, szines és melegfehér hangulatfénnyel.

o viztartaly kapacitasa: 500 ml e parasitas: 20-30 mi/h e folyamatos vagy szakaszos parasitas (30 sec on/ 30 sec off) @ kikapcsolas idozités 1/3/6 ora
o LED visszajelz8 fények e 6nalloan is hasznalhato vilagitas e folyamatos szinvaltas, kivalaszthatd szinek e folyamatos vagy pulzald melegfehér fény
o vizhiany esetén kikapcsol a parasitas a vilagitassal egyiitt

FUNKCIOK
"POWER” nyomégomb
A kikapcsolt allapotbdl kiindulva:

gombnyomas funkcid visszajelz6 LED
1x folyamatos pérésitas; folyamatos szinvaltés 100% fényerd ON
2X folyamatos parasitas 1 6raig; vilagitas funkcio nem valtozik 1H
3x folyamatos parasitas 3 6raig; vilagitas funkcié nem valtozik 3H
4x folyamatos parasitas 6 6raig; vilagitas funkcié nem valtozik 6H
5x a készulék kikapcsol a vilagitassal egyutt
nyomva tartva 2 mp-ig | a késziilék kikapcsol a vilagitassal egyitt

Para nyomégomb

hang visszajelzés funkcié
1x csipogas folyamatos parasitas
2x csipogas szakaszos parasitas (30 sec ON/30 sec OFF), az id6zités duplazddik

Vilagitas nyomégomb
Akikapcsolt allapotbdl kiindulva:

gombnyomas funkcio
1x folyamatos szinvaltas
2X a szinvaltas aktudlis szinének kivalasztasa
3x melegfehér folyamatos fény
4x melegfehér pulzald fény
5x vilagitas kikapcsolasa
vilagitas kozben nyomva tartva | 100% és 50% fényerd valtasa
ViZHIANY JELZESE
Akésziilék vizhiany esetén kikapcsol, és a LED-ek 3x piros fénnyel felvillannak.
VIZTARTALY FELTOLTESE

Toltse fel a viztartalyt az Uzembe helyezés szakasz 3-6 pontjai szerint.
Atdl hideg vagy forr6 viz gétolja a paraképz6dést, és karosithatja a késziléket is.

VIZTARTALY KIURITESE

Avizet a nyomégomboktol balra szabad csak kionteni, mert a ventilator fvokaba nem keriilhet viz! 2. b) abra

MUSZAKIADATOK

Tapellatas, halozati adapter: ....... PRI: 230 V~ /50 Hz SEC: 24 V=/0,5A
Viztartaly mérete: .. .500 ml

Parasitas: .............. .20 - 30 ml/éra, lizemmdd és kdmyezetfiiggd

.540°C
@180x157 mm

Kornyezeti hdmérséklet:.
MErete: ...

(SK) ULTRAZVUKOVA AROMALAMPA

CHARAKTERISTIKA

Ultrazvukovy studeny zvih€ova¢ vzduchu, aromaticky difuzér, s farebnym a teplym bielym dekoratnym svetiom.

o kapacita nadoby: 500 ml e zvih¢ovanie: 20-30 ml / h e priebeZzné alebo cyklické zvihéovanie (30 sec on/ 30 sec off) @ Casovac vypnutia 1/3/6 h e
LED kontrolky @ samostatné pouzivanie osvetlenia e priebezna zmena farieb, nastavitelné farby e priebezné alebo pulzujlce teplé biele svetio e pri
nedostatku vody sa vypne zvlhéovanie aj osvetlenie
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FUNKCIE
Vychodiskovy stav je vypnuty stav:

stlaenie tlacidla funkcia LED kontrolka
1x priebezné zvihcovanie; priebezng zmena farieb, 100% svietivost ON
2X priebezné zvihovanie 1 h; funkcia osvetlenia sa nemeni 1H
3x priebezné zvihéovanie 3 h; funkcia osvetlenia sa nemeni 3H
4x priebezné zvihéovanie 6 h; funkcia osvetlenia sa nemeni 6H
5X vypne sa pristroj aj osvetlenie
podrzanim tlacidla 2 sek vypne sa pristroj aj osvetlenie
Tlacidlo zvihéovania
zvukovy signal funkcia
1x pipanie priebezné zvihovanie
2x pipanie cyklické zvihGovanie (30 sec ON/30 sec OFF), natasovanie sa zdvojnasobi
Tlacidlo osvetlenia
Vychodiskovy stav je vypnuty stav:
stlaCenie tlacidla funkcia
1x priebezna zmena farieh
2 vyber farieb zmeny farieb
X priebezné teplé biele svetlo
4x pulzujlce teplé biele svetlo
5x vypnuté osvetlenie
podrzanim stlaené pocas svietenia zmena svietivosti 100% a 50%

SIGNALIZACIA NEDOSTATKU VODY
Pri nedostatku vody pristroj sa vypne a LED kontrolky zablikaju 3x ¢ervenym svetlom.

NAPLNENIE NADOBY NA VODU

Pozor! Pred naplnenim nadoby na vodu odpojte pristroj od elekirickej siete vytiahnutim zastréky zo zasuvky!
Naplrite nadobu podfa bodov 3-6 odseku Uvedenie do prevadzky.

Prili§ studena alebo tepla voda zabrariuje vytvaraniu pary a moze poskodit pristroj.

VYPRAZDNENIE NADOBY NA VODU
Pozor! Pred vyprazdnenim nadoby na vodu odpojte pristroj od elektrickej siete vytiahnutim zastréky zo zasuvky!
Vodu vylejte vfavo od tlacidiel, dbajte na to, aby do fukacej dyzy ventilatora nedostala voda! Obr. 2. b)

TECHNICKE UDAJE

Napéjanie, sietovy adaptér: .PRI: 230 V~ /50 Hz SEC: 24 V=/0,5A
Rozmery nadoby na vodu:.. .500 ml

Zvihéovanie: .............. .20 - 30 mi/h, zavisi od rezimu a prostredia

.540°C
@180x157 mm

Prevadzkova teplota:.
Rozmery: .....ccccvvnveevvennns

DIFUZOR AROMATERAPIE

CARACTERISTICI

Umidificator la rece cu ultrasunete, difuzor aromaterapie cu lumind ambientala alba caldd si color.

o capacitate rezervor de apd: 500 ml e umidificare: 20 - 30 ml/h e umidificare continud sau secventiald (30 sec on/ 30 sec off) ® timer oprire 1/3/6 ore o
indicatori LED e luming ambientald utilizabild si independent e schimbarea continué a culorii, selectie culori @ lumina alba calda continua sau pulsanta
o umidificarea, impreuna cu lumina se opresc in cazul lipsei de apa

Buton "POWER”
Pornind de la starea oprita:

apasare de buton | functie indicator LED

1x umidificare continud; schimbarea continua a ON
culorii, luminozitate 100%
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2x umidificare continua timp de 1 ord; functia de 1H
iluminat nu se modifica
3x umidificare continud timp de 3 ore; functia de 3H
iluminat nu se modifica
4x umidificare continud timp de 6 ore; functia de 6H
iluminat nu se modifica
5x aparatul se opreste, impreund cu iluminatul
tinut apasat 2 sec | aparatul se opreste, impreund cu iluminatul
Buton umidificare
semnal sonor functie
1x bip umidificare continud
2x bip umidificare secventiald (30 sec ON/30 sec OFF), timer-ul se dubleaza

Buton iluminat
Pornind de la starea oprita:

apasare de buton functie

1X schimbarea continud a culorii

2X selectie culoare actuala in timpul schimbarii culorilor

3x lumina continua, alba calda

4x lumind pulsanta, alba calda

5x iluminat oprit

tinut apasat in timpul iluminatului activ | selectie luminozitate intre 100% si 50%

SEMNALIZARE LIPSA DE APA
Aparatul se opreste in cazul in care rezervorul este gol si indicatorii LED vor clipi rosu de 3x.
UMPLEREA REZERVORULUI

Atentie! Inainte de a umple rezervorul scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea stecherului din prizé!
Umpletl rezervorul cu apd conform pasilor 3- -6 din capitolul Punerea in functiune.
Apa prea rece sau prea fierbinte impiedica formarea aburului, deteriorand astfel aparatul.

GOLIREA REZERVORULUI
Atentie! Inainte de a goli rezervorul scoateti aparatul de sub tensiune prin extragerea stecherului din priza!
Goliti apa din rezervor inclinand aparatul spre stanga butoanelor, deoarece apa nu poate intra in duza ventilatorului! Fig. 2. b)

DATE TEHNICE

alimentare, adaptor de retea: ......
volum rezervor de apa
umidificare: ................
temperatura ambiental
AiMeNSIUNI: «.....oovveeeerreerecererieeens

@ ULTRAZVUCNI AROMA ISPARIVAC

OSOBINE

.500 ml

.5-40°C
@180x157 mm

Ultrazvucni hladni isparivac, aroma difuzor sa kolor i toplobelim svetlom.

o kapacitet rezervoara vode: 500 ml e isparivanje: 20-30 ml / h e konstantno ili cikliéno isparivanje (30 sek. on/ 30 sek. off) e tajmersko iskljucenje
1/3/6 sati @ LED indikatori ® posebno ukljucivo svetlo @ automatska promena boje, konstantna boja e konstantntno ili pulsirajuée toplobelo svetio @ u

sluéaju nestanka vode svetlo se iskljucuje automatski sa isparivaéem

"POWER” taster

Pocev od iskljucenog stanjaTaster za osvetljenje

PRI:230 V~/50 Hz SEC: 24V /05A

.20 - 30 mlfora, in functie de mod si mediu

pritisak tastera funkcija LED indikacija
1x konstantno isparenje; konstantna promena ON
boja, snaga svetlosti 100%
2 konstantno isparenje 1 sat; funkcija svetla 1H
nepromenjena
3x konstantno isparenje 3 sata; funkcija svetla 3H
nepromenjena
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4x konstantno isparenje 6 sati; funkcija svetla 6H
nepromenjena
5x isparivac se iskljucuje sa svetlom zajedno
drzanjem tastera 2 sekunde isparivac se iskljucuje sa svetlom zajedno
Taster za paru
zvucni signal funkcja
1x zvucni signal konstantno isparenje
2x zvuéni signal cikliéno isparavanje (30 sec ON/30 sec OFF), vreme tajmera se duplira
Taster za osvetljenje
PoCev od iskljutenog stanja:
pritisak tastera funkcija
1x konstantna promena boja
2 odabir aktuelne boje automatske promene boje
3x toplobela konstantna svetlost
4x toplobela pulsirajuéa svetlost
5x iskljucivanje osvetlienja
u toku rada svetla drzanjem tastera | odabir jacine svetla 100% ili 50%

INDIKACIJA PRAZNOG REZERVOARA
U sluéaju nestanka vode uredaj se iskljuuje i LED diode 3x trepnu crvenom bojom.

PUNJENJE REZERVOARA VODE

Paznja! Pre punjenja rezervoara iskljucite uredaj iz struje!

Napunite rezervoar prema opisima poglavlja 3-6 u delu Pustanje u rad.
Prehladna ili pretopla voda spre¢ava isparavanje a moZe i ostetiti uredaj.

PRAZNJENJE REZERVOARA VODE
PazZnja! Pre praznjenja rezervoara iskljucite uredaj iz struje!
\loda se iz rezervoara sme izliti samo sa leve strane tastera na uredaju, posto ne sme da u diznu ventilatora dopre voda, skica 2. b!

TEHNICKI PODACI

Napajanje, Strujni adapter:.............crmrreeermmmrreeesneeeesssnneneees PRI: 230 V~/50 Hz SEC: 24 V=/0,5A

Zapremina rezervoara: ... ...500 ml

Isparivanje: ................ ...20 - 30 ml/sat, u zavisnosti od rezima rada i uslova okoline
Temperatura upotrebe ..5-40°C

@180x157 mm

(c2) AROMATICKY DIFUZER

SPECIFIKACE

Ultrazvukovy studeny osvézovag vzduchu, aroma difuzér s barevnym a bilym teplym naladovym osvétlenim.

o kapacita zasobniku na vodu: 500 ml e tvorba pary: 20 az 30 mi/hodina e plynula nebo etapova tvorba pary (30 sec on/ 30 sec off) @ natasované
vypinani 1/3/6 hodin e svételné LED kontrolky e funkci osvétleni Ize pouzivat i samostatné e plynulé stfidani barev, volba barvy osvétleni e plynulé
nebo pulzujici osvétleni - teplé bilé svétio e v pfipadé nedostate¢ného mnoZstvi vody se funkce vytvareni pary vypina, véetné osvétieni

FUNKCE
Tlacitko "POWER”
Vychozi stav - vypnuto:
Pocet stisknuti tlacitka funkce svételna LED
kontrolka
1x plynula tvorba pary; plynulé stfidani barev, 100% ON
Jas
2x plynula tvorba pary po dobu 1 hodiny; funkce 1H
osvétleni zlistava beze zmény
3x plynula tvorba pary po dobu 3 hodin; funkce 3H
osvétleni zlistava beze zmény
4x plynula tvorba pary po dobu 6 hodin; funkce 6H
osvétleni zUstava beze zmény
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5X difuzér se vypina, véetné funkce osvétleni
stisknuto po dobu 2 vtefin difuzér se vypina, véetné funkce osvétleni

zvukovy signal funkce
1 x pipnuti plynula tvorba pary
2 x pipnuti etapova tvorba pary (30 sec ON/30 sec OFF), doba nacasovani se zdvojnasobi
Tlacitko funkce osvétleni
Vlychozi stav - vypnuto:
pocet stisknuti tlaCitka funkce
1x plynulé stfidani barev
2x volba aktualni barvy béhem stfidani barev
3x plynulé teplé bilé svétlo
4x pulzujici teplé bilé svétlo
5X vypnuti funkce osvétleni
béhem funkéniho osvétleni stfidani 100% a 50% intenzity jasu
pridrzené stisknuti

SIGNALIZACE NEDOSTATKU VODY
V pfipadé nedostate¢ného mnozstvi vody se difuzér vypne a svételné LED kontrolky 3x Cervené zablikaji.

NAPLNENI ZASOBNIKU NA VODU

Upozornéni! Predtim, nez zasobnik naplnite vodou, difuzér odpojte z elekirické sité vytazenim napéjeciho kabelu ze zasuvky ve zdi!
Do zéasobniku nalijte vodu, podle pokynti uvedenych v bodech 3 az 6 v ¢asti Uvedeni do provozu.

PFili§ studend nebo prilis horka voda zamezuje vytvareni pary a miize difuzér poskodit.

VYPRAZDNENi ZASOBNIKU NA VODU
Upozornéni! Predtim, nez ze zasobniku vylijete vodu, difuzér odpojte z elektrické sité odpojenim ze zasuvky ve zdi!
Vodu je dovoleno vylévat vyhradné smérem nalevo od tlacitek, protoze do trysky ventilatoru se nesmi dostat voda! Obrézek ¢islo 2. b).

TECHNICKE PARAMETRY

Napéjeni, sitovy adaptér: ............
Rozméry zasobniku na vodu:.
Tvorba pary: .
prostedi: ..
Rozméry: ..

DIFUZOR AROMA

ZNACAJKE

Ultrazvucni hladni ovlaziva¢ zraka, difuzor arome s raznobojnim i toplim bijelim svjetlom raspolozenja.

o kapacitet spremnika za vodu: 500 ml e viaZenje zraka: 20-30 ml/h e kontinuirano ili povremeno vlaZenje zraka (30 sekundi ukljuceno / iskljuceno 30
sekundi) e tajmer iskljucivanja 1/3/6 sati e LED indikatorska svjetla @ osvjetljenje koje se moZe koristiti samostalno e kontinuirana promjena boje, boje
koje se mogu odabrati e kontinuirano ili pulsirajuce toplo bijelo svjetlo @ u slu¢aju nedostatka vode, vlazenje zraka se iskljuCuje zajedno s osvjetljenjem

PRI: 230 V~ /50 Hz SEC: 24 V=/0,5A

..500 ml

...20 az 30 ml/hodina, v zavislosti na provoznim rezimu a okolnim prostrediTeplota okolniho
..5-40°C

@180x157 mm

FUNKCIJE
Tipka za paru
pritisak tipke funkcija LED indikator
1x kontinuirano vlazenje zraka; kontinuirana promjena boje 100% ON
sila svjetline
2 kontinuirano viaZenje zraka tiiekom 1 sata; funkcija osvjetljenja 1H
se ne mijenja
KX kontinuirano viaZenje zraka tiiekom 3 sata; funkcija osvjetljenja 3H
se ne mijenja
4x kontinuirano viaZenje zraka tijekom 6 sati; funkcija osvjetljenja 6H
se ne mijenja
5X uredaj se iskljucuje zajedno sa svjetlima
prtisikom za 2 sekunde | uredaj se iskljuCuje zajedno sa svjetlima
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Tipka za osvjetljenje

zvuéni indikator

funkcija

1x zvucni signal

kontinuirano viaZenje zraka

2x zvuéni signal

povremeno vlaZenje zraka (30 sekundi UKLJUCENO / 30 sekundi ISKLJUCENO), tajmer je udvostrucen

Tipka za osvjetljenje
Pocevsi od iskljucenog stanja:
pritisak tipke funkcija
1x kontinuirana promjena boje
2X odabir trenutne boje
3x kontinuirano toplo bijelo svjetlo
4x pulsirajuce toplo bijelo svjetlo
5x iskljucivanje svjetla

pritisnuto tijekom svjetlienja

Prebacivanje izmedu 100% i 50% sile svjetline

POKAZIVANJE NEDOSTATKA VODE
Uredaj se iskljucuje u slucaju nestaice vode i LED lampice trepcu 3 puta crveno.

PUNJENJE SPREMNIKA ZA VODU

Paznja! Prije punjenja spremnika za vodu izvucite utikac iz utiénice!
Napunite spremnik za vodu prema tockama 3-6 u odjeljku pustanja u rad.
Prehladna ili prevrua voda sprijecit ¢e stvaranje vlage i moze oStetiti uredaj.

PRAZNJENJE SPREMNIKA ZA VODU
Paznja! Prije praznjenja spremnika za vodu iskljucite uredaj sa struje tako da izvucete utikac iz uticnice.
Voda se smije ispustati samo lijevo od tipki, jer voda ne smije uéi u mlaznicu ventilatora! Slika 2. b)

TEHNICKI PODACI
Napajanje, mrezni adapter:

PRI: 230V ~/50 Hz SEC: 24 V=/0,5A

Veli¢ina spremnika za vodu:

500 ml

Temperatura okoline
VeliCina: .....cooervvvennnn.

20 - 30 ml/ sat, ovisno 0 nacinu rada i okoliSu
.540°C
@180x157 mm
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